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fabricas de S. Miguel, foram as Cimaras autorizadas,
por despacho ministerial, a langar o imposto municipal
ded5$ por quilograma de tabaco das duas marcas indi-
cadas.

Verificando-se porém que tal medida ndo 6 suficiente
porque novas marcas, como «Velhinho» e «Lavradors,
aparecem em condi¢des anilogas;

Considerando que, nestes termos, se torna conve-
niente resolver definitivamente tal assunto :

Usando da faculdade conferida pela 2.* parte do
n.° 2.° do artigo 108.° da Constituicdo, o Govérno de-
creta e eu promulgo, para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.° Ficam as cimaras municipais do distrito
de Angra do Heroismo autorizadas a langar um imposto
camarsrio de 5§ por cada quilograma de tabaco mani-
pulado nas fibricas existentes nos distritos administra-
tivos de Ponta Delgada e do Funchal, das marcas «Ve-
lhirho» e «Lavrador» ou quaisquer outras que sejam
expostas & venda no distrito de Angra do Heroismo,
quando as mesmas cAmaras verifiguem que se vendem
em Angra por prego de concorréncia desleal, como jé
foi reconhecido em relagfio s duas marcas « Mascarado»
e «Francés». ' '

Art. 2.° Do langamento do imposto a que se refere
o artigo 1.° cabe recurso para o Ministro das Finangas,
-sem efeito suspensivo até resolugio definitiva.

Publique-se e cumpra-se como néle se contém.

Pagos do Govérno da Repiublica, 7 de Maio de
1934. — AnT6N10 Oscar DE Fracoso Carmona — An-
ténio de Oliveira Salazar — Antonino Raul da Mata
Gomes Pereira — Manuel Rodrigues Junior — Luiz
Alberto de Oliveira —Anibal de M esquita Guimarais —
José Caeiro da Mata — Duarte Pacheco — Armindo
Rodrigues Monteiro — Alezandre Alberto de Sousa
Pinto — Sebastido Garcia Ramires — Leovigildo Quei-
mado France de Sousa.
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KINISTERIO DAS O3RAS PUBLICAS
E COMUNICAGOES

Secretaria Geral do Ministeério

Reparti¢ae Cenfral

——rn

Portaria n.c 7:817

. Tendo-se suscitado dividas sébre a forma como deve-
ria ser interpretado o artigo 9.° das insirugdes para a
arrematacio e adjudicagdo de obras pihblicas o forneci-
mentos, aprovadas por portaria n.° 7:702, de 24 de Ou-
tubro Wltimo, pelo gque diz respeito & sua aplicagio as
Jjuntas auténomas dos portos: manda o Govérno da Re-
piblica Portuguesa, pelo Ministro das Obras Phblicas e
Comunicagdes, esclarecer que os concursos e forneci-
mentos referentes is juntas auténomas dos portos de
importancia superior a 500.0008 devem ser realizados
na Administragdo Geral dos Servicos Hidréulicos e Eléc-
iricos, perante uma comissfo presidida pelo respectivo
administrador geral, e que aqueles cuja importancia fique
compreendida entre 50.000§ e 500.0004 inclusive padem
ser realizados nas sedes das juntas, perante uma comis-
sdo de que farf parte um represcntante da Administracio
Geral dos Servigos Hidr4dulicos e Eléctricos.

~ Ministério das Obras Pablicas e Comunicacdes, 7 de
Maio de 1934.— O Ministro das Obras Piiblicas e Comu-
nicacles, Duarte Pacheco.

MINISTERIO DO COMERCIO E INDUSTRIA

Gabinete do Ministro

Decreto-lei n.°c 23:828

Fiscalizacao da exportado de vinhos ou de produtos
deles derivados

O decreto-lei n.° 23:232, de 17 de Novembro de
1933, que criou o Grémio do Coméreio de Exportagio
de Vinhos, conferiu a &ste organismo a fiscalizagdo da
exportagio dos vinhos ou seus derivados abrangidos na
sua esfera de acgfo.

Por &ste decreto estabelecem-se as regras dessa fisca-
lizagdo, agrupando-se num tnico diploma as disposiges
que sdbre essa matéria tém estado em vigor e fixando-se
ag caracteristicas a que devem obedecer os produtos vi-
nicolas a exportar.

Assim :

Usando da faculdade conferida pela 2.% partedon.°2.°
do artigo 108.° da Constitui¢io, o Govérno decreta e eu
promulgo, para valer como lei, o seguinte:

I— Caracteristicas exigidas

Artigo 1.° Os vinhos comuns, com excepgio dos vi-
nhos verdes, destinados a exportagio deverdo ter a gra-
duagio minima de 10° e possuir, além desta, as seguin-
tes caracteristicas:

a) Acidez fixa minima 2,5 gramas por litro expressa
em 4cido sulfurico, correspondente a 3,825 gramas por
litro expressa em dcido tartdrico;

b) Acidez volétil maxima 1,5 gramas por litro ex-
pressa em écido acético;

c¢) Extracto séco mipimo, por litro, 20 gramas para
os vinhos tintos, 18 gramas para os vinhos palhétes e
16 gramas para os vinhos brancos.

§ 1.° Os vinhos licorosos para exportacfio, quer sejam
abafados ou tratados, e as geropigas deverdo ter as ses
guintes caracteristicas: .

@) Graduagdo alcodlica: limite minimo 14° centesis
mais, com a tolerincia de 0,2; ,

b) Acidez volatil: limite méximo 1,56 gramas por
litro expressa em dcido acético;

¢) Agicar redutor: limite minimo 4 gramas por litro.

§ 2.° Os vinhos espumantes naturais e os vinhos es-
pumosos para exportagio deverfo ter as seguintes ca-
racteristicas: ‘

a) Graduagio alcodlica: limite minimo 9° centesi-

mais;

b) Acidez voldtil: limite mdximo 1,5 gramas por
litro expressa em 4cido acético, ndio entrando em conta
o dcido carbdnico.

§ 8.° Os vérmutes e quinados para expdrtagio deverso
ter as seguintes caracteristicas: '

a) Graduagio alcodlica: minima 16°, méxima 22°
centesimais; _

b) Acidez volstil: limite méximo 1,5 gramas por
litro expressa em 4cido acético; .

c) Aglicar redutor: limite minimo 20 gramas por
litro. .

§ 4.° N3o podem ser exportados yvérmutes e quina-
dos que ndo tenham como base de composigio pelo
menos 80 por cento de vinho, nio se tendo em conta
a aguardente vinica necessiria & sua alcoolizagdo.

§ 5.° Os vinagres para exportagio nio deverdo ter
anguilulas e ndc poderdo ter menos de 4° de acidesz
total computada em 4cido acético.
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§ 6.° As aguardentes para exportagio deverfio ter as
graduagdes seguintes em graus centesimais: .

@) Aguardentes vinicas: limite minimo 76°, maximo
78°,2; ) .

b) Aguardentes de bagago: limite minimo 35°, ma-
ximo 60°; . )

¢) Aguardentes preparadas: limite minimo 35°, mé-
ximo 78°2. .

Art. 2.° E permitida a exportagfo de vinhos de con-
sumo destinados a lote ou a vinagre, vinhos aguarden-
tados e para fabrico de aperitivos, nas condigles se-
guintes: ’

a) Vinhos destinados a lote, para mercados estran-
geiros, sem estarem devidamente clariﬁcad'os, quan‘do
se prove que os compradores a que se destinam assim
0 exigem;

b) Os destinados a vinagre com um minimo de 2,5
gramas por litro de acidez volatil, expressa em 4cido
acético;

¢) Os aguardentados e para fabrico de aperitivos sem
as caracteristicas minimas fixadas nas alineas a) e c)
do artigo 1.°, com gradua¢fo ndo inferior a 16° cente-
simais, podendo &sse limite baixar até 13°,8 quando,
excepcionalmente, as necessidades de certos mercados
o justifiquem e o Ministro do Comércio e Industria o
autorize por despacho, sob parecer da direcgiio do Gré-
mio do Comércio de Exportagio de Vinhos.

II — Fiscalizagdo

Art. 3.° Passa a ser exercida pelo Grémio do Comér-
cio de Exportagdo de Vinhos (G. C. E. V.), nos termos
dos artigos seguintes, a fiscalizagiio que, pelo decreto-lei
n.° 23:232, de 17 de Novembro de 1933, lhe foi atri-
buida sobre exporta¢io de vinhos ou produtos deri-
vados. :

Art. 4° A fiscalizagdo que tem sido exercida sdbre
a exportagdo a que se refere o artigo anterior pela Ins-

pecgio Técnica das Industrias e Comércio Agricolas.

cessa a partir desta data, passando a competir a éste
organismo a inspecgio superior da fiscalizagdo exercida
pelo G. C. E. V., no sentido de verificar, quando o
julgar necessirio ou conveniente, o cumprimento das
disposi¢Bes déste decreto e a exactiddo das andlises
efectuadas. '

§ tnico. Por efeito do disposto neste artigo poderi
a Inspecgio Técnica das Industrias e Comércio Agri-
colas anular as decisSes do G. C. E. V. sempre que for
encontrada discordéncia analitica que ocaslone a con-
denacgiio do produto. Neste caso, ou noutros que resul-
tem da.sua intervengfio, a Inspecgfo Técnica das In-
dustrias- e Comércio Agricolas fara ao G. C. E. V. a
competente notificagiio por intermédio do delegado ‘do
(Govérno. : :
. Art. 5.° De acdrdo com o disposto no artigo 35.° do
decreto-lel n.° 23:232 s3o criados dois laboratérios eno-
16gicos, a instalar pelo G. C. E. V., um junto da sede
e o outro junto da sua delegagiio na cidade do Porto.

§ 1.° Os laboratérios instalados pelo G. C. E. V.
s3o, para todos os efeitos, laboratdrios oficiais, pelo que
tém cardcter oficial todos os documentos déles emana-
dos, que como tal serfio considerados por todas as au-
toridades judiciais, administrativas, fiscais e adua-
neiras. ;

§ 2.° Em todas as andlises que sejam efectuadas nos
laboratérios do G. C. E. V. seguir-se-io sempre os mé-
todos oficiais.

§ 3.° Para dirigir cada um déstes laboratérios o
G. C. E. V. contratard um técnico diplomado e os au-
xiliares que.forem necessirios.

§ 4.° Aos.chefes dos laboratérios compete assinar os
boletins e certificados de anslise, por cujos conteddos
ficam responsdveis.

§ 5.° Nos casos justificados de auséneia ou impedi-
mento dos chefes dos laboratérios os boletins e certifica-
dos de anslise serfio assinados por aquele dos seus au-
xiliares que tiver sido especialmente designado para
8ésse fim. :

§ 6.° Os séeios do G. C. E. V. poderfo, mediante
prego a estabelecer, utilizar os servigos dos laboraté-
rios para efeito de anslises de mostos, vinhos e seus de-
rivados, assim como para consultas, aferigio de apa-
relhos e dosagem de reagentes.

§ 7.° No caso de os servigos a cargo da delegag¢io na
cidade do Pérto niio justificarem a instalagio do seu
laboratério privativo, podera todo o respectivo servigo
de anslises ser executado por outro laboratério, de re-
conhecida competéncia, que funcione na mesma cidade.

Art. 6.° Para efeitos de fiscalizagiio serfio contrata-
dos pelo G. C. E. V., para servigo na sua sede e na
delegacio, dois grupos de fiscais em mimero julgado
suficlente.

§ tnico. Aos fiscais compete, independentemente de
qualquer outro servigo, a colheita de amostras dos vi-
nhos ou seus derivados a exportar.

Art. 7.° A fiscalizagdo sbbre os vinhos ou seus deri-
vados destinados a exportagio deverd exercer-se pela
colheita de amostras, na ocasifio do embarque:

a) Nos cais de Lisboa e Almada;

b) Nos cais do Porto, Gaia e LieixGes para as expor-
tagBes por éles autorizadas;

¢) A bordo de fragatas.

§ 1.° Quando a fiscalizagdio se realize em cais priva-
tivo do exportador ou o armazém do exportador fique
situado na drea de qualquer cais piblico, tera o fiscal
de assistir ao embarque da mercadoria.

§ 2.° Os servigos de fiscalizagho serfio gratuitos,
salvo quando forem exercidos fora das horas regula-
mentares, ou em domingos ou dias de feriado oficial.

§ 3.° Sempre que o deslocamento dos fiscais justifique
o uso de qualquer meio de condugdo, serd a respectiva
despesa de conta do exportador.

§ 4.° No caso de a exportagio se realizar por qual-
quer outro pdrto que nfo seja Lisboa, Porto ou Lei-
x0es, ou por via férrea, podera a fiscalizagio exercer-se,
a pedido do exportador, no local do embarque ou carre-
gamento, ficando todas as despesas que dela resultarem
a cargo do mesmo exportador. _

§ 5.° Pelos servigos de fiscalizagfo efectuados, por
requisigio ou conveniéncia do exportador, em domin-
gos, dias de feriado oficial, ou fora das horas regula-
mentares, ou ainda quando o fiscal tenha de comparecer
mais de uma vez para o mesmo embarque, serd paga
pelo exportador uma quantia a fixar pelo G. C. E. V.
por cada hora que durar a fiscalizagfo. -

§ 6.° Do auto da colheita das amostras devera cons-
tar a hora a que principiou e terminou a fiscalizaggo.

Art. 8.° Sempre que o exportador tenha qualquer em-
barque ou carregamento a realizar, terd de requisitar,
em papel comum e em quadruplicado, & sede ou dele-
gac¢do do G. C. E. V., a colheita das amostras, menecio-
nando pormenorizadamente as marcas, destinos, nome
do vapor, nimero e espécie das vasilhas, e quantidade,
qualidades e gruduagdes aproximadas dos vinhos ou
seus derivados, e indicando o local e hora em que a fis-
calizagdo deveri ser exercida. ’ ,

§ 1.° No acto da requisigio da colheita das amostras
serdo devolvidos ao exportador o original e o duplicado
do pedido, depois de devidamente registados e autenti-
cados, destinando-se o primeiro & apresentacio na al-
findega, apresenta¢fio indispensidvel para que possa
ser corrido qualquer despacho de exportagdio de vinhos
ou seus derivados. :

§ 2.° Observadas pelo exportador as condigGes con-
signadas neste artigo, a falta da colheita das amostras
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por qualquer motivo imprevisto, mas de responsabili-
dade do G. C. E. V., nio impede o embarque dos pro-
dutos, os quais poderfio seguir livremente a0 seu des-
tino, sem que dai advenham prejuizos para o exportadar.

Art. 9.° As amostras serio colhidas em triplicado,
das vasilhas que o fiscal indicar, na presenga do ex-

portador ou seu representante e de duas testemunhas,

levantando-se o auto competente, por todos assinado.

§ 1.° A colheita das amostras deversd ser feita em
garrafas, de capacidade ndo inferior a 0,6, que depois
de cheias deverdo ser cuidadosamente lacradas, rotu-
ladas e seladas pelo fiscal.

§ 2.° Tanto as garrafas como as rolhas necessarias ao
servigo da colheita das amostras deverdio ser fornecidas
pelo exportador. . _

§ 3.° Das etiquetas com que forem rotuladas as gar-
rafas das amostras devera constar:

a) O mimero da amostra;

b) A natureza do produto;

¢) A identidade do exportador;

d) A marca do recipiente donde foi extraida a amos-
tra; .

€) A totalidade dos litros que a amostra representa;

f) A data da colheita da amostra;
© g) As rubricas do exportador ou seu representante
e do fiscal.

§ 4.° Das trés amostras colhidas deverd o exporta-
dor, no prazo miximo de vinte e quatro horas, quando
ndo for possivel imediatamente, enviar duas a sede ou
delegagio do G. C. E. V., sob pena de 600§ de multa

“aplicada pelo G. C. E. V., salvo caso de forga maior.

Art. 10.° Quando o exportador deseje obter com an-
tecedéncia certificado de origem, ou certificado ou bo-
letim de anilise de vinhos ou seus derivados a exportar,
podera requerer a colheita de amostras no seu armazém
antes da data do embarque ou carregamento.

§ tdnico. A colheita das amostras a que se refere aste
artigo s6 poderd ser feita depois de todas as vasilhas
estarem cheias e prontas a embarcar, devendo estas ser
lacradas e seladas pelo fiscal do G. C. E. V.

Art. 11.° Nos casos de manifesta urgéncia devida-
mente reconhecida pela alfindega, as amostras poderio
ser colhidas pelo exportador na presenga de duas teste-
munhas, sendo essas amostras convenientemente lacra-
das, rotuladas e rubricadas. Uma das testemunhas sers
o funciondrio aduaneiro que intervier no despacho, a
quem compete indicar as vasilhas donde serfio colhidas
as amostras.

Desta ocorréncia sera lavrado, em duplicado, um auto
por todos assinado; um dos exemplares serd remetido,
com as amostras, & sede ou delegacio do G. C. E. V. e
o outro ficard em poder do exportador.

Art. 12.° As amostras referentes i fiscaliza¢io da ex-
portagdo de vinhos ou seus derivados s6 poderdo dar
entrada nos laboratérios depois de substituidos os rétu-
los por outros onde apenas se mencione o nimero de
ordem e a natureza do produto. :

Quando.seja pedida e concedida urgéncia para a ana-
lise de amostras, deverd apor-se no rétulo a indicagio
de urgente, que dara direito de preferéncia.

§ tnico. Aos funcionsrios do G. C. E. V. encarre-
gados’ déste servigo é absolutamente vedado, sob pena
de demiss@o, divulgar os nomes dos exportadores antes
de’ passados os respectivos boletins de anslise.

Art. 13.° O G. C. E. V. pode conceder aos exporta-
dores de produtos vinicolas engarrafados, com marcas
devidamente registadas, a dispensa da colheita de amos-
tras em cada expedigfio, desde que éles a requeiram.

§ 1.° Os exportadores que queiram usar da facul-
dade que lhes concede &ste artigo ficam sujeitos a uma
fiscalizagiio periédica nos vinhos e seus derivados que
tiverem engarrafados em armazém, devendo em cada

uma destas fiscalizagBes colher-se as respectivas amos-
tras.

§ 2.° Quando o resultado da anilise das amostras
colhidas dé lugar a procedimento, serdio aplicadas ao
exportador as penalidades a que se referem os arti-
gos 22.° e 23.° déste decreto e seus paragrafos.

Em caso de reincidéncia, além da aplicagiio daquelas
penalidades, ficard o exportador inibido de continuar
a usar da faculdade que por éste artigo é concedida.

§ 3.° As penalidades a que se refere o parigrafo an-
terior deverdo ser aplicadas sbbre a totalidade dos vi-
nhos ou seus derivados que ésse exportador tiver expor-
tado desde a verificagiio anterior.

Art. 14.° No caso de exportagio de vinhos nas condi-
¢des .do artigo 2.°, a correspondente declaragio feita
no pedido para a colheita de amostras deve ser reprodu-
zida também nos boletins de anslise e certificados.

Art. 15.° As vasilhas em que se efectuar a exportagio
devem levar, a tinta a 6leo, em caracteres bem visiveis
e indeléveis, a designa¢io do produto que contiverem
e as iniciais ou marca registada do exportador.

§ tnico. Quando se tratar de vinhos para vinagre,
nas condigGes do artigo 2.°, exportados para o estran-
geiro, as vasilhas deverfio levar, além da indicagio de
«vinho para vinagre» prescrita neste artigo, a respec-
tiva tradugiio na lingua do pais de destino. '

Art. 16.° As pequenas expedigles, quer como amos- -
tras, quer como encomendas, que ndo excedam 120 li-
tros de vinho de consumo ou de vinagre, ou 80 litros
de vinho licoroso, ou 50 litros de aguardente ou de vinho
espumante ou espumoso, embora de qualidades e mar-
cas diferentes, ficam isentas das condigdes impostas
neste decreto, o mesmo sucedendo com as remessas des-
tinadas a mantimentos de navios, que, em vinhos de
consumo, ndo poderdio exceder 500 litros por navio.

§ dnico. Este dltimo limite é elevado a 2:500 litros
para os vinhos de consumo a sair pelas alfindegas da
fronteira terrestre. .

IIT — Penalidades

Art. 17.° Quando nas conclusdes da anslise o produte
for considerado fora das condigdes legais, 0 G. C. E. V.
notificard imediatamente o resultado ao exportador, a
fim de que &ste possa requerer, no prazo de cinco dias,
uma anslise de recurso. '

§ 1.° A notificagiio deverd ser feita por escrito direc-
tamente ao interessado, que assinard um duplicado para
prova que dela tomou o devido conhecimento.

§ 2.° Quando por qualquer motivo ndo fér possivel
encontrar o interessado, serd a notificag@io feita a quem
o represente ou a qualquer empregado, do que se lavrard
auto perante duas testemunhas. ’

§ 3.° Para os exportadores instalados fora de Lisboa
ou Pérto a notificagio serd feita por carta registada
com aviso de recepgio, quando &sses exportadores nio
tiverem representantes, devidamente acreditados, em
qualquer dessas cidades. '

Art. 18.° Quando o exportador queira usar do di-
reito & andlise de recurso que lhe confere o artigo an-
terior, terd de depositar no G. C. E. V. a quantia de
1008, que lhe sers devolvida se o resultado do recurso
lhe for favorivel, -

Art. 19.° As andlises de recurso serfo feitas em labo-
ratério oficial, utilizando a segunda amostra em poder
do G. C. E. V. A terceira amostra, que ficou em poder
do exportador, sé se recorrers em caso de inutilizagdo
da segunda.

§ 1.° A anglise assistirfio, além do director do labo-
ratério oficial ou seu representante, o analista do G. C.
E. V. que fez a primeira anilise e um perito da livre
escolha do recorrente. Todos assinarfio o novo boletim
de analise, devendo a desselagem e abertura da garrafa
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com 2 amostra ser sempre- feitas na presenga do perito-

do recorrente. . . ..
§ 2.° No caso de impedimento, devidamente justifi-

cado, do -analista que fez a primeira.anélise, serd .8ste -
substituido pelo director-do laboratério ‘do-G. C. E. V..
Art. 20.° Se-a andlise~de recurso der resultado favo--

rével ao exportador, serd o auto de colheita de amostras
arquivado com os boletins relativos as duas anélises.

Art. 21.° No caso de o expertador nfio requerer ané- -

lise*de recurso-ou de-o-resultado- desta ser desfavoravel,
o G. C.'E. V. remeters o auto e os boletins & Inspecgdo
Geral dos Servigos de Fiscalizagfo de Géneros Alimen-
ticios para aplicagdo das penas cominadas no presente
diploma; para o que-se usard da forma de processo esta-
belecida no decreto-lei n.° 20:282, de 5 de Setembro-de
1981; com excepgio do disposto na 2.* parte do § 1.° e
nos §§ 2.° ¢ 3.° do artigo 43.° do mesmo decreto.

Art, 22.° Serd aplicada a multa de 10 por cento do
seu valor pelos vinhos que acusem caracteristicas infe-
riores as fixadas nas alineas a) e ¢) do artigo 1.° ou su-
perior 3 fixada na alinea .b) do mesmo artigo, assim
como pelos vinhos ou seus derivados que se apresentem
turvos ou que, em. conformidade com o.estabelecido nos
métodos oficiais de andlise, se reconhegam impréprios.

§ 1.°'Se porém a acidez volatil for superior a 1%%,8
por litro, serd a importincia da multa de 50 por ceato
do valor_do vinho exportado.

§ 2.° Pelos vinhos licorosos e geropigas, vinhos espu-
mantes e espumosos, vérmutes e quinados, vinagres-e
aguardentes exportados fora-dds condigdes estabeleci-
das nos paragrafés do drtigo 1.° serd aplicada a multa
de 20 por cento do seu valor.

Axt. 23.° Quando-a audlise provar que houve adicio-
namento de produtos ndo permitidos. por lei, serdo. os
vinhos e seus derivados apreendidos no lugar do des-
tino e inutilizados, devendo o exportador pagar.todas
as despesas que tal facto ocasionar. Para.aquele efeito
a direcgiio do G. C. E. V. telegrafars ao respectivo cdn-
sul de Portugal ou autoridade administrativa insular
ou colonial a solicitar que previna o consignatario da
remessa, se for conhecido, e requisite 23 autoridadés
aduaneiras a apreensio do produto, indicando o.navio

em que seguiu e qualquer outro esclarecimento necessa- .

rio. :
§ 1.° Se, por qualquer circunsténcia, ndo for possivel

dar execugio ao disposto neste artigo, o exportador seri..

condenado em ‘multa de importincia igual ao valor da
mercadoria exportads nas condig¢des referidas.

§ 2.° Se se tratar de amostra colhida ao abrigo do
artigo 10.° déste decreto e o produto.ainda nio tiver em-

barcado, o G. C. E. V. impedirs. o. embarque e fari a

competente. participagdo &. Inspecgfio. Geral dos-Servi-
gos de Fiscalizagiio dé Géneros Alimenticios.

§ 3.° Quando o exame laboratorial acusar a adigdio. de-

substincias nocivas a sadde, .a pena a.aplicar sers .a. do-

zluggigo 56.° do decreto n.° 20:282, de 5 de Setembro- de.
1.

§ 4.° Transitada em julgado a.condenacdo definitiva.

nos termos do pardgrafo anterior.sers.o exportador eli-
minado do G. C. E. V., mediante. simples comunicagéo

da Inspecgdo Geral dos Servigos de Fiscalizagio de Gév
neros Alimenticios.:

Art. 24.° O valor dos vinhos ou seus derivados, para-

efgitos da aplicagio de. multas, sers sempre. o que o

G. C. E. V. tiver fixado como minimo para os diferentes -

mercados, excluido o valor da vasilha. .

§ dnico. Tratando-se de mercado para onde nio tenha
sido fixado prego, tomar-se-d. por base o prego mais alto
* que na ocasldo vigorar para qualquer outro mercado, ou.

o valor da alfindega, quando-se trate de:produtos sem:-

preco. fixado.

© Art. 25.° O produto das multas resultantes da apli-

_caglo déste decreto reverte integralmente -em beneficio

doG.C. E. V. .
IV— Disposigaés gerais e transitérias

Art. 26.° Os produtores que se encontrem -inseritos no
G. €. E: V. para efeito de exportagio de vinhos da sua
colheita ndo poderdio efectuar qualquer embarque- ow
carregamento sem- ter cumprido o disposto no § 3.° do
artigo 5.° do decreto n.° 23:598, de 24 de Fevereiro de
1934.

§ 1.° Na conta corrente dos produtores a que és’ige ar-
tigo se refere serio registadas todas as saidas de vinhos
ou seus derivados que éles sfo obrigados a comunicar

ao G. C. E. V., quer essas saidas sejam para consumo

préprio, para venda interna, por cedéncia ou para .ex-
portagio, sendo admitida a tolerancia de 10" por cento
na exactiddo das quantidades indicadas.

§ 2.° Quando se verificar que qualquer produtor, ilu-
dindo os preceitos legais, exportou vinho que ndo era-
da sua colheita, ser-lhe-4 aplicada multa igual ao valor
désse vinho, segundo as regras estabelecidas no de-
creto: n.° 23:598. :

§ 3.° (transitério). Os produteres a que &ste -artigo
se refere:deverdo participar ao G. C. E. V., no prazo de
trinta. dias a contar da publica¢io déste decreto, a
actual existéncia de vinhos da sua produgio.que tenham
em adega ow. armazém, indicando os anos-das respec-
tivas-colheitas. ' .

Art. 27.° No.caso de impedimento dos directores do
G. C. E. V. os certificados de origem e os extractos dos
boletins de andlises. dés vinhos ou produtos derivados
poderfio ser assinados ‘em seu nome pelo secretirio do
Grémio ou pelo chefe de secretaria da delegagio.

‘Axt. 28.° Os certificados de origem em que nfio haja
que mencionar as caracteristicas dos vinhos ou seus de-
rivados poderio ser forneeidos antes de se conhecerem
os resultados das andlises das amostras colhidas.

Art. 29.° Ficam excluidos das disposigies déste -de-
creto os vinhos despachados para cabotagem entre os
portos do continente. : _

Art. 30.° Este.decreto entra imediatamente em vigor
e revoga por completo os decretos n.** 15:313 e 15:492,
respectivamente de-3"de Abril e 19 de Maio de 1928.

Publique-se € cumpra-se -como néle se contém.

Pagos do Govérno da Repiblica, 7 de Maio de

" 1984, — ANT6NIO OscAR DE FRrRaGOoso CARMONA — A#n-

tonio de Oliveira Salazar — Antonino Rail da Mata
Gomes Pereira — Manuel Rodrigues Jinior — Luiz
Alberto de Oliveira—Anibal de Mesquita Guimarais —
José Caeiro da Mata — Duarte Pacheco — Armindo
Rodrigues Monteiro— Alexandre Alberto de Sousa
Pinto — Sebastido Garcia Ramires — Leovigildo Quei-
mado Franco de Sousa. )
| e ——

) Junta Nacional de Exportacdo de Frutas

Deoreto.n.° 23:829 -

Nos termos.do disposto no artigo.46.° do decreto lei
n.°'22:800, de 4 do Julho de 1933;

Usando da faculdade conferida pel¢ n.° 3.° do artigo

108.° da Constituigo, o Govérno decreta e eu promulgo
o seguinte:

Regulamento do Grémic do Comércio de Exportagio de Frutas
1) Organizagdo
Artigo 1.° Q. Grémio dos Exportadores de Frutas de

- Lisboa, qune, de:harmonia.com o artigo 30.° do decreto-lei



